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HSJT Kazdy prenumerator ,,Skarbnicyll, sktadajacy na to pismo catoro-
cznag przedptate, otrzymuje catkiem za darmo, jako premig, ksigazke do
nabozenstwa pod tyt : ,,Jezus, Marya, Jo6zefl.

Na optate przesytki pocztowej tej ksigzki nalezy dotgczy¢ do
prenumeraty 50 halerzy, — z Niemiec 50 fenigébw. Adres jak wyzej.
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Wazne dla wszystkich!

Rozpoczynajagc trzeci rocznik Skarbnicy, znizamy
przedptate na to pismo jeszcze o i korone, czyli dajemy je
juz nie za 4 ale za trzy korony (do Niemiec za trzy marki)
na rok, a nadto dodajemy catkiem za darmo, jako pre-
mie, ksigzke do nabozenstwa pod tytutem: ,Jezus, Marya, Jo-
zefd kazdemu, kto ztozy z géry catoroczng prenumerate.

Mie¢ za 3 korony przez caly rok co miesigc pismo,
a do tego za darmo ksigzke do nabozenstwa, to jest czem$
dotad jeszcze niestychanem. Teraz juz kazdy wiesniak, ktory
tylko umie czytaé, powinien sobie Skarbnice zaprenumerowag,
bo chyba bardzo sie optaci wydac¢ zaledwie trzy korony,
a za to otrzymaé pismo i ksigzke do nabozenstwa.

Zaznaczamy, ze tylko ci otrzymajg za darmo ksigzke
do nabozenstwa, ktorzy na Skarbnice ztozg catloroczng
prenumerate, to jest 3 korony (z Niemiec 3 marki); po6tro-
cznie placacy, nie majag prawa do tej premii.

Nadsytajagcy catoroczng przedptate, maja do niej dotg-
czy¢ 50 halerzy, czyli 25 ct. (z Niemiec 50 fenigébw) na
optate przesytki pocztowej wspomnianej ksigzki do na-
bozenstwa.

Zyczliwych Czytelnikow prosimy, by o tem zawiadamiali
swych znajomych i zachecali ich do zapisania sobie Skarbnicy,
wyraznie im mowiac, ze kazdy, kto to pismo prenumeruje,
otrzymuje catkiem za darmo ksigzke do nabozenstwa.
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SKARBNICA

PISMO LUDOWE

wychodzi raz w miesigcu — dnia. 1

Wydawca i redaktor: Ks Marceli I)ziurzynsJti.

Przedptata wynosi:

w Austryi: na rok 3 korony (1 zk. 50 ct) na pét roku 1 korona
50 halerzy (75 ct.). — Kwartalnej przedptaty nie przyjmuje sie.
W Niemczech: na rok 3 marki. — W Ameryce: rocznie 1 dolar.

Adres do przesytania przedptaty: Redakcya ,Skarbnicy” w Krakowie,
ul. Basztowa L. 4.

Kilka stbw o czarownicach w Polsce.

Wielkg plaga rodzaju ludzkiego jest ciemnota. Ona czto-
wieka najtagodniejszego nawet charakteru, zamienia w zago-
rzalca, ktory z zimng krwig, suchem okiem, zapala stosy i pa-
stwi sie jak tygrys wsciekty nad swoimi bliznimi. Dowodem
tego sa: sady na czarownice i czarownikéw, ktore w 16-tym,
17-tym, a nawet w 18-tym jeszcze wieku w catej niemal Euro-
pie, a zwilaszcza w Niemczech i u nas, miasta i wsie bar-
dziej wyludniaty niz powietrze morowe. To bowiem ukazywato
sie ledwie co lat kilkanascie i nie na wszystkich miejscach,
gdy tymczasem nie byto miasteczka, w ktéremby co rok kilka
lub kilkanascie przynajmniej czarownic nie spalono.

Obrzydta wiara w czary i w czarownice przeszta do nas
(podobnie jak wiele innych ztych i dobrych rzeczy) z Niemiec,
gdzie byli ustanowieni osobni sedziowie na czarownice (Hexen-
meister) i osobne prawa.

U nas w Polsce osobnego sgdu na czarownice nie byto;
wiasciwy sad ich po miasteczkach, prawem magdeburskiem
nadanych, stanowit woéjt z przestawng tawicg, po wsiach
wypetnial obowiazki sedziego dziedzic, a w zastepstwie jego
komisarz lub ekonom.

Wszakze po wsiach nie tak czeste byty przyklady pa-
stwienia sie nad nieszczeSliwemi ofiarami ciemnoty; tu naj-
wiecej — gdy susza niszczyla zasiewy — kazano im nosic
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rzeszotami wode, smagano je, lub wypedzano ze wsi: niekiedy
tez oddawano w rece Magistratu miasteczka najblizszego. Ma-
gistraty miast wiekszych, w ktdrych sie wiecej ludzi Swiattych
znajdowato, jakiemi byty miasta wojewddzkie, rzadko kiedy
wdawaty sie w sprawy o czary.

Tern bardziej za to srozyty sie Magistraty mniejszych mia-
steczek krolewskich, przeciw posgdzonym o czary: tu ani wiek
ani pte¢ nie zdotaty ocali¢, skoro na kogo padio podejrzenie,
ze z djabtem — jak moéwiono — trzyma i na tysej gdbrze
bywa. Pas¢ zas tatwo mogto, gdy najmniejszy przypadek na-
turalny nadludzkim sitom przypisywano, gdy tatwowiernosc¢,
nieodtgczna towarzyszka ciemnoty i gtupstwa, wszystko przy-
puszczata.

Rzecz zastanowienia godna, ze lubo po miasteczkach na-
szych petno byto zydéw, nie masz $ladu, aby ktory zyd lub
zydowka pociggani byli przed straszny trybunat na czarownice.
Tozsamo nie sgdzono godnymi przyjazni z djabtem dos¢ licznie
po miasteczkach naszych mieszkajacych kacerzy. Szlachte dro-
bng i ludzi dworskich zastaniaty od prze$ladowania tego ro-
dzaju, przywileje i swobody stanu.

Badania czarownic i czarownikow odbywaty sie nibyto
dobrowolnie. DomyS$le¢ sie tatwo mozna, Ze dobrowolnie, to
jest nie na torturach i innych mekach, nikt sie do tego nie
mégt przyznawaé, czego nie zrobit i zrobi¢ nie mdgt, czem
nie byt i by¢ nie modgt, czego nareszcie nie umial i umieé
nie maogt.

Uwazano to wiec za upér, ktory nalezato przetamac.

Kladziono zatem delikwenta naprzéd w klode, narzedzie
jakie$ meki, wiele przykrosSci sprawiajgce. Mniej wytrzymali
juz w pierwszej tej probie zeznawali to wszystko, czego po
nich oprawcy wymagali. Na wytrzymalszych nie mozna jeszcze
byto wycisng¢ zadnego wyznania w kiodzie. Brano ich wiec
na tortury.

Gdy na torturach po pierwszy raz nic nie zeznali, brano
ich po drugi i trzeci raz; ale juz zwykle za pierwszym razem
pletli ci meczennicy (ztad przystowie: plecie jak na mekach),
co im $lina do ust przyniosta, albo raczej to, co z nich oprawcy
ich wyciagnaé chcieli.

W zeznaniach swoich powotywali sie delikwenci zwykle na
innych, a tym sposobem zwykle jedna sprawa o czary pociggata
za sobg Kilka, kilkanascie, lub kilkadziesigt, bo¢ rzecz oczywi-
sta, ze delikwent musiat sie od kogo$ nauczyé czar6w, musiat
w towarzystwie z kim$ na tysej gorze bywaé. Te dwa pytania



zadawal sad zawsze delikwentom, gdyz mu chodzito bardzo
0 oczyszczenie — jak mawiat — z plugastwa, miasteczka.
Niekiedy powotani do sadu wdjtowskiego o czary, nie czekali,
az ich na tortury wezmg, ale natychmiast zeznawali, co chciano,
zeby zeznali. Mimo tego dla wybadania prawdy, brano ich
na tortury.

Wszystkie niemal zeznania posadzonych o czary, byly
sobie podobne. Delikwent lub delikwentka zaczynali od po-
czatku, to jest, kiedy i kto ich nauczyt czaréw, kiedy byli po
raz pierwszy na tysej goOrze, jakiego djabta Ilub djablice
mieli za kochankdw, co na tysej go6rze robiono, jak sie ba-
wiono, co jedzono, kto sie wraz z nimi na tej tysej gorze
znajdowat. tyse za$ gory byty to zwykie wzgorki piaszczyste,
za miastem lub wsig lezace, stare dwory, zamki, baszty
opuszczone.

Czarownice posmarowawszy sie jaka$ mascig, wylatywaty
na miotle kominem i tak przybywaty na miejsce schadzki,
zwykle péznym wieczorem. W zeznaniach tych czarownic mnie-
manych czytamy nieraz, ze sobie niekiedy w pojazdach szla-
chty okolicznej, czterema konmi, lub w kolasach ksiezy Pro-
boszcz6w na tyse géry zajezdzaty. Statego przeciggu czasu za-
bawy na tysej gérze, w zadnem zeznaniu nie zdarzyto sie czy-
tac. Pianie koguta o pdinocy nie przerywato tu (jak duchom
tub potepiericom pokutowania) zabawy, ktéra sie zwykle do
biatego dnia przeciggata.

Rowniez nie zdarzyto sie nigdy w zadnem zeznaniu czy-
ta¢, aby na przejazdzki na tyse gory, pewne state dni wyzna-
czone byly: jedna czarownica jezdzita na nie w poniedziafki,
druga we wtorki, trzecia w $rody i tak dalej. Najulubiefnszym
jednakze dniem byty czwartki.

Kazda mioda, czy stara, miata zawsze miodego, pieknego
1 Slicznie ubranego kawalera, ktory sie z nig bawit, tanczyt,
czestowat na tysej gdrze, a nawet jg do domu odprowadzat.
Kawaler ten byt zawsze urodziwy, wyjagwszy nog, ktére byty
konskie, ale ktére on starannie ukrywat. Niekiedy, pomimo
wielkiej urody, $mierdziat koztem; czasem dawat swojej polu-
bienicy pieniadze, ale czesSciej nie byt w tej mierze hojnym.

Takie i tym podobne dziwactwa pletty z bolu od zmystow
odeszte nieszczesliwe istoty, a ciemni, okrutni ich oprawcy,
przystuchiwali sie tym zeznaniom spokojnie, z ciekawoscig
i wiarg, nieuroniajgc jednego stowka, aby je zapisaé w aktach.
Zadnemu nie przyszto nigdy na my$l, ze gdyby byt wziety na
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tortury, wyznatby z bolu nietylko, Zze jest czarownikiem, ale
nawet samym djabtem.

Okazanie alibi (ze sie gdzieindziej byto) nic w oczach
sagdu wadjtowskiego nie znaczyto, miat on bowiem zaraz pod
reka na to odpowiedz taka: ,Djabet w postaci twojej byt
w tem a w tem miejscu, ale ty sam, albo- ty sama byta$ na
tysej gorze". | tym sposobem alibi stawato sie dowodem mo-
cnym przeciw obwinionemu.

Z mnostwa nieprzeliczonego spraw o czary w dawnej Pol-
sce, przytoczymy tu jedne, to jest: sprawe niejakiego Grze-
gorza Klechy, spalonego zywcem w Kozminie 1690 roku.
Z niej powezmg czytelnicy prawdziwe wyobrazenie o sadach
U nas na czarownice, a zarazem o0 ciemnocie naszych miaste-
czek na schytku 17-go wieku i jej okropnych skutkach:

»Actum in Cwitate Magna Cosmin feria tertia ante festum
Sanctae Maryarethae Yirginis et Martyris proxima, Anno Mille-
simo sexcentesimo Nonagesimo«.*)

»Za stawnego urzedu wojtowskiego Miasta Wielkiego Ko-
Zzmina, wedtug prawa urzedownie zagajonego, jako stawetnego
Pana Wojciecha Kobuckiego, Wdjta natenczas; stawetnych Pa-
now: Malchera Kwiatkowskiego, Landwdjta; Pana Jerzego Pro-
gerbest, Pana Wojciecha Paszkiewicza, Pana Stanistawa Pla-
chty, Tomasza Pisarskiego, Pana Mikotaja Rektorowicza, ta-
wnikow przysiegtych. Inguisitio per acta per spectabile officium
suprascriptum z uczciwego Pana Stanistawa Rogalskiego, Mie-
szczanina Nowego miasta KoZzmina, przeciwko pracowitemu
Grzegorzowi Klesze. We wtorek circa horam 10 et 11 ante me-
ridiem in praesentia (okoto godziny 10 i 11 przedpotudniem
w obecnosci) JMPana Andrzeja Kréla, Burmistrza nowomiej-
skiego.

»Stangwszy oblicznie przed tymze sadem woéjtowskim za-
gajonym, uczciwy Stanistaw Rogalski, skarzyt sie na pracowi-
tego Grzegorza Kleche z Nowego miasta, w czarostwie go po-
sgdzajac i o sprawiedliwo$¢ z niego proszac.

»1. Naprzod. Cztery lata temu minety przed Swiatkami,
jako zona moja powadzita sie z cérka Biskupczyng, ktéra juz
umarta, ktore sobie zadatly czarostwo. Najpierwej Biskupczanka
wotata na mojg zone: pijaczko! a ona jej: a ty czarownico!
bedziesz za mnie placita gorzatke! Biskupczanka mojej zonie:
AYieksza$ ty czarownica, bo twoja ciotka obiesita djabta na de-

*) Na polskie: Dziato sie w miescie Wielkim KoZminie we wtorek przed $wietem
$w. Malgorzaty dziewicy i meczenniczki, roku 1690.



bie. Potemesmy o to skarzyli sie z zong moja przed urzedem
burmistrzowskim za Pana Jana Jantka.

»,Kedy staneta Biskupka z coérka, pytano ich, zkadby to
miaty ? Odpowiedzialy, ze to od Grzegorza Klechy styszaty.
Zatem postano po tego Kleche i pytano go. Klecha odpowie-
dziat, ze to styszat w Gostynin na odpuscie od biatychgtow;
za co temu Klesze kazano i$¢ na postuszenstwo; siedziat az
do wieczora na R.atuszu, a potem uciekt z miasta.

»Z ktorej okazyi, ze on uciekt, sadzono mnie i Biskupke
na winy. MusieliSmy oddaé¢ po czterdzieSci i pie¢ grzywien na
jednag strone. Dlaczego dowiedziawszy sie o nim w Pleszewie,
okoto Sw. Katarzyny, jechatem po niego, ktéregom urzedownie
odebrat w Pleszewie, zwigzali mi go miejscy studzy w domu
Pana Burmistrza pleszewskiego i odprowadzili mi go do go-
spody, gdziem byt fure najagt dla niego.

., Bylo to w dzien czwartkowy w domu Pana Macieja Ziemba,
Mieszczanina pleszewskiego, z ktérym zjadtem wieczerzg i ta-
mem nocowal w izbie, kedy spat i gospodarz, gospodyni
i dziewcze, a ten Klecha przywigzanym byt dobrze do stotu
przez stugi miejskie w powrozach zwigzany; ktoéry w nocy
uciekt z tychze powrozow, ktére zostalty u stolu przywigzane
i nienaruszone i nierozwigzane, jakoby same z niego opadty
i stot nienaruszony. Kedy sie temu i gospodarz dziwowat, oba-
CZywszy pOwrozy nienaruszone. e

»Nazajutrz w pigtek poszedtem do Pana Burmistrza ple-
szewskiego i powiedziatem o tem, ze mi uciekt i jako zostawit
powrozy. Czemu sie dziwujac, rzekt te stowa: Sobiescie winni,
zeScie go puscili, trzyma¢ go byto. Zatem prositem Pana Bur-
mistrza, jezliby sie powr6cit na swoje gospode do powroznika,
u ktérego miat rzeczy, azeby go kazat zatrzymacé, a dat mi
znaé o nim, gdyby sie powrdcit. Ktéryto Klecha w Kilka nie-
dziel potem przed miesopusty, przyszedt w nocy do powroZnika,
0o ktéorym dat zna¢ Panu Burmistrzowi i kazat go wsadzi¢ do
twierdzy, a mnie dat zna¢, pisat list do mnie i do Burmistrza
naszego, oznajmujagc o nim. Kedy ja odebrawszy listy, odda-
tem Panu Burmistrzowi Jantkowi do niego pisany, ktéry za-
ledwie czytaé chciat, potajat mie i kijem mi dat.

,Potem ja pojechalem do Pleszewa i przywioztem go i po-
szedtem znowu do Pana Burmistrza i prositem go o twierdze.
On mi rzekt: jako$ bez naszego konsensu (zezwolenia) czynit,
szukajze sobie twierdze, az cie zabijg. Ktorego Kleche wsadzi-
tem w tancuch w domu moim; a potem Pan Burmistrz z Pa-
nem Jasinskim jechali do JWPana Radzikowskiego; jechatem
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i ja z nimi, kedy przyjechawszy, skarzyli na mnie, ze tego
cztowieka niewinnie posgdzam, bo to cziowiek dobry i nic nie
winien.

~JWPan Radzikowski takze mnie potajat z ich udania
i mato mnie tez nie uderzyt. Rzekt mi te stowa: az cie za-
bijag, kiedy$ tak uczynit, trzymaj go sobie az do mego przy-
jazdu ; trzy dni i cztery noce kedy zostajac u mnie, stat sobie
po zone swojg i kazat jej pobra¢ do siebie kozuch i suknie,,
méwiac jej: pobierz to, bo ja juz ztad nie wyjde, kat to po-
bierze wszystko! te stowa zatem moOwigc: ale tez nie sam
pojde z tego Swiata; pdjda tez i drugie.

»Za temi stowami jam go spytat: A ktorez tez, mity Grze-
gorzu ? Odpowiedziat mi: Jantkowa, tej nie odstgpie, Owczarka
Jakubowa i Garnczarka Potoczyna. Zatem ja nie majgc znikad
pociechy, ani od dworu, ani od Burmistrza, ani strazy nie
majac, kazatem czwartej nocy zonie popusci¢ tego Kleche,
ktory potem zaraz uciekt z miasta i nie bylo go wiecej niz
poéttora lata. Dla tegoz, Ze on uciekt, mnie znowu sgdzono na
grzywien trzydziesci, na ktérem musiat oddaé grzywien piet-
nascie.

»W tenze czas, kiedy u mnie siedziat w tancuchu, przy-
szta zona. jego; bedac w domu moim, rzekta do mnie te stowa :
Stanistawie! jezeliby¢ on co umiat, tedy go nikt nie nauczyt,
tylko ta Biskupka, bo tam czesto bywa! A za temi stowami
rzekta: Dojrzatam ja go raz w nocy we czwartek, spatam na
t6zku, a onego nie byto, ocknagwszy sie, zasSwiecitam S$wiece
i wysztam do sieni, a on siedziat na ognisku w kominie, nogi
zimniuskie jak lod, i pytatam go: Co tu robisz? A on mi od-
powiedziat: Jam byt u Kaski. — Na ktére zeznanie bedac py-
tany od sadu, jezeliby to wszystko prawda byta jako zeznaje
i jezli tego gotow juramentem potwierdzi¢, ktory suo corporali
juramento zeznaje, ze to wszystko prawda, gotowem na to
wszystko przysigdz i onego w tem posadzeniu o0 czarostwo
biore na sumienie swoje i o sprawiedliwo$é prosze.

~Tenze Stanistaw Rogalski i to zeznaje coram judicio (wo-
bec sadu), iz temu jest ze sze$¢ niedziel albo wiecej, chtopiec
moj jechat na potudnie do domu z ptugiem w dzien pigtkowy,
kedy brukarz naprawiat groblg, a ten Klecha pomagat jemu
robote, na ktdrego chitopiec zawotat, zeby mu sie umknagt, mo-
wigc mu: Umknijcie sie Grzegorzu! Ktory sie nie umknat, ale
sie zblizyt do konia, na ktorym chiopiec siedziat i tracit
go soba.
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»Popotudniu chtopiec jechat w pole, konie byty zdrowe
i past je na pszenicy, alem przyszedt do niego, a chcac za-
przaga¢ do ptuga, az kon kulawy na przednig noge lewg, ktéra
spuchta w petlinie, a potem puchlina szta az do topatki. Jam
rzekt chtopcu: co$ temu koniowi zrobit, musiate$ ty szale¢ nie
jechac¢, albo w moscie zawadzi¢ noga. Na co chtopiec przysie-
gajac sie, rzekt: Nic inszego, tylko ten ziodziej Klecha to mi
zrobit, bo mi sie nie chciat umkng¢ i pod konia mi sie bar-
dziej cisngt, kiedym na niego wotat.

»W sobote przedpotudniem obestatem tegoz Kleche przez
Andrzeja Kielisia z strony tego konia, jakom widziat, ze lezat
na pote¢ a stekat, twierdzac, Ze to jego sprawka. Na co on
Kielisiowi odpowiedzig: dawno ten Kozydaj wszystko na mnie
udaje, ale dobrze, dobrze, bedziemy sie spiera¢ z sobag. Kie-
dybym ja co umiat, nie ozenitbym sie z tg zona, anibym byt
nie przyszedt do miasta. Od ktorego Kielisz powro6ciwszy na-
zad do Rogalskiego, to jemu opowiedziat te stowa jako Kle-
cha méwit: i tenze Andrzej Kielisz, wobec sadu pod przysiega
zeznat. Ktéry Rogalski to twierdzi, ze naraz temu koniowi
poczeto sie poprawia¢ w sobote po obestaniu i w poniedziatek
ko byt cale zdrowym i robit nim, co takze twierdzi sumie-
niem dobrem pod przysiega, ze ten kon z okazyi tego Klechy
chorowat". (Dok. nast.)*

Pierwsze Towarzystwo wstrzemiezliwosci,

Byto to w niedziele Zapustng. — W ubogiej ale czystej
izdebce starej Maciejowej, wdowy po zmartym oddawna mu-
larzu, ogien suty ptonat na kominie. Koto ognia siedziat na
debowej tawie stary Barttomiej, krewniak nieboszczyka, czio-
wiek stateczny i bywaty, co z niejednego pieca chleb jadat,
nie jedno widziat i rozwazat na Swiecie, a zakon Bozy wy-
pisany miat w sercu. Maciejowa z cérkg Kasig, rumiang jak
jagoda, czynita przyrzady do wieczerzy. Z catej rodziny bra-
kto tylko Janka Slusarczyka, dwudziestoletniego syna Ma-
ciejowej.

Matka niespokojnem okiem oglagdata sie na drzwi usta-
wicznie, co chwila przytykata gtowe do szyby, ale na waskiej
uliczce pusto byto — i zdaleka tylko dolatywata wrzawa z na-
roznego szynku — potgczona z wesotem graniem Katarynki.

Rozmowa jako$ nie szta, stary Barttomiej dobywat co
chwila tabakierke brzozowa z kieszeni, zazywat sam, czasem



— 8 -

poczestowal Maciejowg, ale nikt nic nie méwit — stowa jako$
nie wybiegaty na usta, bo frasunek lezat w sercach wszystkich.

Wieczerza byta wreszcie gotowa — Kasia nakryta stolik
czystg bielizng. Madejowa odstawita od ognia garnek z Kkar-
toflami, okrasita je stoning, wytozyta na gliniang mise, na
drugg za$ wylata tatarczane kluski z polewka. — Won przy-
smazanej cebuli rozeszta sie po izdebce. Wszyscy przeze-
gnawszy sie po Bogu, obsiedli stolik i zabrali sie do wieczerzy..

— Trudno¢ juz czeka¢ diuzej — odezwata sie smutna
Maciejowa — kto p6zno przychodzi, ten sam sobie szkodzi,,
dobrze moéwi przystowie.

— Nie frasuj sie matko! — odpart Barttomiej — ot zwy-
czajne miode piwo, szumi i wyszumi.

— Bywa czasem, ze i skwasnieje — rzekia matka, po-
ruszajagc gtowa z powatpiewaniem.

— Prawda, bywa i to — rzekl Barttlomiej — to tez nie
trzeba dopusci¢ tego matko.

— A c6z ja poradze nieboga! — zawotata biedna ko-

bieta, ocierajac oczy fartuchem — jacbym sobie krwi wiasnej;
utoczyta, zebym wiedziata, ze to pomoze! 0Oj, ciezko mnie
Pan BOg nawiedzit, twardy krzyz wiozyt mi na ramiona. Ca
robi¢? niech sie dzieje Swieta Jego wmla! jeszcze to do konca
zesztego roku szto nam wszystko skiadnie i po Bogu — zycie
wito nam sie jakby z ptatka, wszystkie sasiadki i znajome
zazdroS$city mi doli. Az tu w zapusty jakby ucigt. Janek wdat
sie w niedobre towarzystwo, zaczgt czesto gesto zachodzié
do szynku, a jak raz zakosztowat ztego — tak tez teraz niema
kohAca ani miary. M6j Ty Boze! jak ja sie to dawniej cieszy-
tam na kazdg niedziele i S$wieto. Caty tydzien znosito sie
biede i pracowato z ochoczem sercem, byleby za to w dzio-
nek Bozy nacieszy¢ sie i nagada¢ z dzieciakami przy cieptym
kominie. | diugo bylo tej pociechy, — az oto nareszcie sie
zte przyplatato i bruzdzi, a odczepi¢ sie nie chce.

— Nie upadaj tak na duchu, matko — rzekt Bartto-
miej — przezyta$ zywot poczciwie, to cie Bdg nie opusci,
wszystko jeszcze bedzie dobrze, a zle samo rozbije sie
0 Bozg meke.

Gdy domawiat tych stéw, ucho matki postyszato odgtos
krokbw w oddaleniu. Niebawem tez i drzwi sie otworzyty,,
a Janek wszedt do izdebki. Odziez jego byta w nietadzie,
chustka krzywo zawigzana na szyi, z pod czapki na bakier
przechylonej, wysuwaty sie potargane wiosy, — twarz pto-
neta nazbyt jaskrawym rumiefcem.
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Wszedt Janek troche zawadjacko do izdebki, ale spoj-
rzawszy z pod oka na smutng i milczagcg matke, na zasepiong
Kasie i pochmurzonego Barttomieja, stracit jako$ fantazye,
zapomniat jezyka, nie wiedzac, jak to mowig, z ktérej beczki
zaczaé, zdjat tylko czapke nieSmiato, rozgarnat wiosy reka,
na dany znak przez matke zblizyt sie do stolika, usiadt cicho
jak trusia i po trochu jat sie posilaC wieczerza.

Po wieczerzy Kasia sprzatneta misy i talerze, rodzina
obsiadta ognisko, Janek tylko usunat sie nieco jakby zmyty.
Czut, ze Zle zrobit, a ze byt z natury chiopak dobry, su-
mienny i szczerze przywigzany do matki, chociaz wiec trunek
szumiat mu jeszcze w gtowie, a w uszach brzmiata katarynka,
styszat jednak tajemny gtos w duszy, co go ostrzegat o po-
petnionej winie.

Dos$¢ dtugo trwato milczenie. Barttomiej przerwat je na
koniec.

— Chodzno tu chtopcze! — rzekt — siadaj przy mnie,
mamy z sobg na pienku.

Janek postuszny uczynit zado$¢ woli starego.

— Zle sobie poczynasz, mdj kochany — mowit dalej
Barttomiej —strapisz pozal sie Boze biedne matczysko, a wiesz
przecie, ze Pan Bdg nie pusci tego ptazem. Wszedte$ na Sli-
skg droge, a pamietaj, ze tak w ziem jak i w dobrem pierwszy
krok najwiecej znaczy. Jesli sie nie pomstrzymasz w samg
pore, spadniesz na teb na szyje i zginiesz jak ruda mysz,
kiedy wpadnie w kocie pazury. Strzez sie wiec, moéj Janku,
nie zaprzedawaj ztemu duszy, bo ci ja Bo6g dat na obraz
i podobienstwo swoje.

Janek skionit sie pokornie do kolan Barttomiegja.

— Przepro$§ matke — moéwit stary — bo$ jg ciezko
obrazit, pamietaj, ze kazda #za rodzicielska, pada jak ukrop
na dusze ztych dzieci i o pomste wota do nieba. Czcij ojca
i matke twojg, nie darmo uczy czwarte przykazanie, a kto
go nie spetni, ten nawzajem nie bedzie miatl pociechy z wia-
snych dzieci.

Janek przejety serdecznym zalem, upadt jak diugi do ndg
Maciejowej, poczciwa kobieta zaptakata rzewnie, podniosta
syna i przycisneta jego gtowe do gorgcej macierzynskiej piersi.

— Nie gniewajcie sie, droga matko! — zawotat Janek,
roztrzezwiony do reszty gtebokiem wzruszeniem. — Jak mi
Bog mity, bede sie chciat poprawié. Juz ze mnie nigdy nie
bedziecie mieli zgryzoty, ale jedno rado$¢ i pocieche. Bogda-
jem rece i nogi potamal, jezeli kiedy zajrze jeszcze do tego



przekletego szynku. — Zeby mnie zie nie wiem jak kusito,,
odepchne je precz od siebie.
— Miej tylko silng wole, modj synu, a pokusa cie nie

zmoze, ale sama ucieknie przed tobg, — rzekla matka z roz-
jasnionem okiem.
— Swiete stowa — dodat stary Barttomiej mocna

wola, a to¢ to niechybna zapora przeciw wszelkiemu ziemu.
Wolg hartowng jak zelazo, cztowiek cudéw nawet dokona,
bez woli za$, staje sie rownym bezrozumnemu bydleciu. Po-
stuchajcie 6to moi mili! a opowiem wam, do czego silna
wola doprowadzié moze cztowieka. — M4Gj panisko, co to
zawsze w ksiegach S$leczy, istnie jakby mol, powiadat mi, co
wyczytat niedawno. A rzecz to prawdziwa jak storice na
niebie, nie zaden wymyst ludzki.

Maciejowa przysuneta sie do ognia, przyrzucita na ko-
min pare smolnych drewek. — Janek usiadt przy matce, tro-
che o$mielony, Kasia umiescita sie na niskim stoteczku, stary
zazyt tabaki dla lepszego zebrania mysli. Cicho byto w izdebce
jakby makiem zasiat. Wszyscy nadstawili ciekawie uszu, na
stowa poczciwego Barttomieja.

— Owoéz, moéwit on, byto to niedawnym czasem, ale
gdzie$ daleko, daleko za morzami, pono az w Ameryce na
drugiej stronie ziemi, bo wiadomo wam przecie, ze ziemia
okrggta, nie przymierzajgc, jakby wielkie jabtko. W duzem
jednem miescie*), nie pomne juz nazwiska (bo te zamorskie
kraje i miasta cudacznie sie jako$ nazywaja), w wielkiem mo-
wie miescie, mieszkata sobie poczciwa rodzina wyrobnikow.
Pracowali po Bogu na kes chleba i Bdg im tez btogostawit
we wszystkiem. Roboty byto dosy¢, bo to w tym kraju wie-
cej, jak méwig, ziemi niz ludzi,.nie brakto wiec i dostatku.
Az nakoniec i zle sie przyplatato, bo zte czyha zawsze i byle
sie cztowiek nie strzegt i pozwolit mu przystepu, to go wnet
opanuje, ze potem nie tatwo mu przychodzi oswobodzié¢ sie
z jego sidet.

Rodzina wyrobnikéw naszych, nie pomne juz nazwiska,
sktadata sie z ojca, matki, dziesiecioletniej dziewczynki Anusi,
i kilkorga miodszych dzieci. Ojciec zrazu statkowat, ale po-
matu pociggniony ztym przykiadem, zaczat od czasu do czasu
zagladaé do pobliskiego szynku. Z poczatku bywat tam jedy-
nie tylko w niedziele, potem gdy sie rozhulat w dzien Swig-

*) Miasto, o ktérem mowa, lezy w Stanach Zjednoczonych péinocnej Ameryki,

i nazywa sie Baltimore. Rzecz cata prawdziwa, zdarzyta sie przed kilkudziesieciu
laty. Gtowny bohater naszej powies$ci nazywat sie Hawkins.



teczny, nie sporo mu byto wracaé w poniedziatek do roboty,
az nareszcie przyszto do tego, ze wszystkie dnie w tygodniu,
czy to piatek, czy Swiatek, trawit przy kieliszku i butelce,
nie myslac o tem, ze w domu gtéd i nedza, ze biedne Zo-
nisko pourabiato sobie rece od ciezkiej pracy, aby wystarczy¢
na codzienne potrzeby.

Nie on sam jeden trawit zyCie w szynku, miat bowiem
do kieliszka pieciu zawotanych towarzyszow, ktorzy wraz
z nim grzeszne i prdézniacze wiedli rzemiosto. Stary nasz wy-
robnik czut, ze obraza Boga, przeklinat tez drugich i siebie,
przyrzekt sobie poprawe, ale jak raz zajrzat do szynku, na-
t6g brat gbére nad nim i wszelkie dobre postanowienia na
nic sie nie przydaty. Powracatl zawsze do domu w pdZng
noc, najczesciej z podbitem okiem, albo rozcietg gtows.

Zdarzyto sie, ze idgc omackiem po wschodach na pod-
dasze, upadt nieraz jak diugi i bytby tak przelezal do rana,
jak nieboskie stworzenie, gdyby nie mata Anusia. Ale poczciwe
dziewczatko nigdy nie poszto spaé, dopdki ojciec nie powro-
cit — gdy nieboga ustyszata, ze idzie, wychodzita naprzeciwko
niego i ostroznie prowadzita go po wschodach; jezeli za$ zda-
rzyto sie, ze upadt, a ona nie mogta go podzwignagé, to przy-
najmniej przynosita mu ptaszcz i poduszke na wschody, otu-
lita go ciepto i jak dobra cérka, przesiedziata przy nim
do rana.

Matka zrazu ptakata, lamentowata, zaklinala meza, aby
sie ustatkowat, ale przekonawszy sie, ze stowa jej padajg
prézno, jakby groch na $ciane, ofiarowata wszystko Panu
Bogu, pracowata na chleb dla dzieci, a o meza poczeta dbac
nie wiele. Anusia tylko strzegta ojca, jakby Zrenice oka. Jak
tylko nasz wyrobnik obudzit sie o $wicie, natychmiast posytat
corke po wddke do szynku. Piakata biedaczka, padata ojcu
do noég, ale gdy to wszystko nie pomagato, jak postuszne
dziecko, musiato czyni¢ zado$¢ jego woli.

Nadeszta zima, najokropniejsza nedza data sie we znaki
biednej rodzinie. Jednego poranku nasz wyrobnik chory na
ciele, skotatany na duszy, ockngt sie ze snu i niewiele my-
$lac, rozkazat iS¢ Anusi po wodke. Dziewczatko jakby na-
tchnione taska Bozg, nie chciata postucha¢ ojca w Zzaden
sposob.

— M0j ojcze ' — modwita, szlochajac nieboga — wszystko
zawsze zrobie, co kazesz, ale dzi$ nie pdéjde do szynku. Co$
mi wyraznie szepcze do ucha, zebym tam nie chodzita.



Rozgniewany ojciec, zerwat sie co tchu z t6zka, zarzucit
ptaszcz na ramiona i zataczajgc sie, wyszedt z izby. Zaszedi-
szy do szynku, =zastat juz siedzacych u stotu towarzyszow.
Przed kazdym stata petna butelka i nalany kieliszek. Wtem
jeden z nich, jakby nagle oSwiecony BoZzem Swiatlem, zaci-
snat reke, uderzyt piescia o stét, az zaszczeknety Kieliszki
i butelki i zawotal na caty gtos:

— Moi bracia! powiedzcie sami, czy my nie szaleni,
potrzebne tez to rzeczy przesiadywac tu, jak nieboskie stwo-
rzenia? niszczy¢ zdrowie naprézno, zony i dzieci wystawiac
na gtéd i nedze. 1 na co to wszystko? oto chyba na to, zeby
tuczy¢ tego upasnego wieprza. To mdwigc, wskazat rekg na
szynkarza, co stat zdziwiony za szynkwasem.

— Prawda jak Bog Bogiem, prawda, powtdrzyli wszyscy.

— Shuchajcie oto — dodat pierwszy, namysS$liwszy sie
chwile. — Wszyscy, ilu nas tu jest, przysiegnijmy sobie przed
Bogiem, ze zaden z nas, zaczgwszy od dzisdnia, nie skosztuje
waédki. Nie pomrzemy bez niej naprawde, a przynajmniej nie
bedziemy mieli na sumieniu naszych niewiast i dzieci.

— Dobrze méwi — odezwali sie wszyscy: szynkarz tylko
skrzywit sie jako$ i zafrasowat widocznie.

Owo6z powiadam wam — ciggnat stary Barttomiej —
wszyscy, ilu ich byto zobowigzali sie przysiega, ze odtad
wiernie zachowajg wstrzemiezliwos¢ od trunkéw. A ze to
byli ludzie piSmienni, bo tam w zamorskich krajach lada kto
podobno pisa¢ umie, przyniesli sobie papieru — spisali ugode
i poreczyli sobie na pismie, ze odtad poéki zycia nie skosztuja
ani wdadki, ani zadnego trunku. Podpisali sie wszyscy i nasz
wyrobnik poszedt w $lady za drugimi.

— Mily Boze — zawotata Maciejowa — jakaz to byta
rados¢ dla biednej zony i tej Anusi niebogi!
— Ledwie ze wszedt do domu — ciagnat Barttomiej —

padt na tawe, a tzy jak groch pobiegty mu po twarzy. Zona
i Anusia przyskoczyty niespokojnie do niego. Uspokoiwszy
sie troche, opowiedzial im wszystko, co zaszio.

— BadZcie dobrej mysli — rzekt — podpisatem umowe
i dotrzymam jej wiernie. Bede znowu pracowat jak dawniej,
a Bog zesle taske i btogostawienstwo w nasze progi.

Anusia padta do no6g ojcu, — uradowana matka, dzie-
kowata Bogu ze tzami.

| czy tez dotrzymat stowa? — zapytata Maciejowa z nie-
dowierzaniem.
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Nietylko ze dotrzymat — odpart Barttlomiej — ale po
kdku latach, gdy zapewnit staly byt rodzinie, zmowiwszy sie
z piecig towarzyszami od kieliszka, co réwnie jak i on, po-
rzagdne odtgd wiedli zycie, postanowit razem z nimi obchodzi¢
wielkie miasta w swoim kraju — i namawia¢ zawotanych
pijakow, aby porzucili haniebny natég — i poprzysiegali wstrze-
miezliwos¢. Kazdy z nich w obec ludzi spowiadat sie z ciez-
kich grzechéw, wszyscy gtosili, jak taska Boza spoczeta nad
nimi i skitonita ich do poprawy. A trudy ich nie byly marne,
bo ludzie przyjmowali do serca ich stowo i jakby muchy na
lep, tak Igneli do nich, sklaniajgc checi ku dobremu.

Owdz to, moi mili, tym sposobem zawigzato sie pierw-
sze towarzystwo wstrzemiezliwosci i z Ameryki rozeszto sie
po calym Swiecie. Tysiace zawotanych pijakéw wyrzekto sie
kieliszka i dzi$ jak BoOg przykazat, zyje w pracy i uczciwosci.
Pan Bo6g dat cztowiekowi rozum i wole, odrdzniajac go tem
samem od bezrozumnych zwierzat, niechze wiec cztowiek
umie uzy¢ tej woli na poskromienie sie w ziem i wyzwole-
nie wiasnej duszy, z zastawionych na nig sidet. Gdyby czto-
wiek nie walczyt, nie miatby tez i zastugi. — Tak tez ity
Janku! walcz sam z sobg i wytrwaj w dobrem, a zjednasz
sobie btogostawienstwo matki itaske dobrego Boga w Niebie.

Janek upadt do nog Barttomiejowi i poprzysiagt, ze nic
odtad nie zwr6ci go z dobrej drogi. Stara Madejowa ze tzami
pobtogostawita syna, Kasia ptaczac z radosci, przyrzucita na
ogien kilka drzazek. — Ptomien jasno oS$wiecit biate Sciany
izdebki i ochocza pogadanka pdZzno sie w noc przeciggneta.

DWIE KOSZULE.

Opowie$s¢ prawdziwa, — napisat SILEF.

Na wzgdrzu, u stop Karpat, legto miasto S.

W ktorgkolwiek strone rzucisz stad okiem, widzisz przed
sobg duzy szmat kraju, zasiany wioskami i lasami. Z dwdch
stron wzgdrza przelewajg sie¢ po kamienistych korytach dwie
bystre rzeki i tgcza sie razem tuz pod samem miastem. Ich
skaliste, gdzieniegdzie prawie prostopadte brzegi, sterczg wy-
soko ponad wodg i wygladaja zdaleka jakby resztki obron-
nego muru. Patrzac sie na nie, sadzisz, ze masz przed sobg
Sredniowieczng twierdze. To potozenie miasta piesci oko, ale
niemniej zachwyca i pocigga ku sobie przymiejska okolica.
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lle razy w moich podrozach wypadto mi tutaj dtuzej sie
zatrzymaé, — zawsze z niewymowng rado$cig puszczatem sie
za miasto, dazac przeciw biegowi rzeki, azeby powrdci¢ na
matem czoétnie. Czéino wynajmowatem od rybaka. Maly
chtopczyna siadat ze mng, a gdy przyptynagtem do miasta
i wysiadtem, on brat wiosto do rgk i ptyngc w gore, wy-
$piewywal wesote piosnki rybackie.

Raz w wieczér letni przybytem jak zwykle do chaty ry-
baka, lecz nie zastalem nikogo. Chata byta zamknieta. Nie
mogac dostaé czéina, musiatem wracaé pieszo. Czas byt prze-
§liczny. Szum wartko ptynacej wody dziwnymi tonami mile
wpadat do ucha. Biekit nieba, niezamgcony zadng chmurka,
odbijat sie w zwierciadle wody, ponad ktore od czasu do
czasu wyplusneta rybka i szybko zapadta w fale, zdziwiona,
ze blask stonica jasniejszy od jej ISnigcej tuski. Promienie za-
chodzacego storica, odbite od powierzchni wody, oSwiecaty
blado-r6zowem S$wiattem zwieszajgce sie nad rzeka skaty i na-
dawaty im dziwne fantastyczne ksztalty.

Szediem jakby upojony tem pieknem przyrody, gdy na-
gle zagtuszyt mnie toskot pociggu, wjezdzajagcego na most
zelazny, rzucony $miato przez rzeke. Zdziwitem sie, ze tak
predko przebytem calg droge i nie zauwazytem nawet, ze
znalaztem sie pod miastem.

Wydrapawszy sie na brzeg, wszedtem niezadtugo w waska
uliczke, prowadzacg tuz okoto wiezienia. Wysoki mur okalat
gmach wiezienny. Zakratowane okna spogladaty ponuro na
przechodzacych i zdawatly sie méwié: Biada temu, kto sie
dostanie w rece sprawiedliwosci! Wrazenie przygnebiajgce.
Juz miatem skreci¢ w inng ulice, gdy oto zwrd6cit mojg uwage
ttum dzieci, otaczajacych matego chtopca wiejskiego. Chiop-
czyna wsparty o mur wiezienia, rzewnie ptakat, ocierajgc tzy
rekawem. Zaciekawiony tag gromada malcow, podzielajacych
widocznie smutek wiejskiego kolegi, zblizylem sie do nich
i pytam sie chlopczyka czysto ubranego:

— Czy nie wiesz ty, moje dziecko, dlaczego ten chto-
piec pod murem ptacze?

— Nie wiem — odrzekt zapytany, patrzac mi $miato
w oczy. — Niech on sam panu powie, a ja pobiegne do
domu i przyniose mu chleba, bo moze on gtodny.

Puscit sie jak strzata w ulice, a ja zblizywszy sie do
ptaczacego, poznatem w nim owego chiopca, z ktérym nie
raz jeden ptynatem t6dka. Wzigtem go za reka i pytam:

— Powiedz mi, maly, czemu ty placzesz?






Zmieszat sie biedak i jeszcze gtosniej zaczat szlochac.
Z trudnos$cig powiodto mi sie co nieco go uspokoié. Wtedy
pytam go powtdrnie tagodnemi stowy:

— Powiedz mi, mdj kochany, co cie tu sprowadzito pod
mury wiezienia i skad ten ptacz? Nie bdj sie, ja ci nic ztego
nie zrobie, a moge ci dopomodz, tylko mow $miato i prawde.

Spojrzat na mnie niedowierzajgco pieknemi niebieskiemi
oczyma i wpatrywat sie we mnie przez czas jakis$, jakby so-
bie co$ przypominat. W koncu o$mielony tak zaczat:

— Rok temu zyliSmy szcze$liwie we troje; matusia, brat
starszy i ja. Brat zarabiat na zycie, ja dopomagatem mu
w pracy i mieliSmy co je$¢. Przyszta jednak ciezka zima.
Lod pokryt wode, a roboty innej nie mozna byto nigdzie
dosta. Sniegi zasypaty drogi. Bogaci gospodarze siedzieli
w cieptych chatach, a nam byto chtodno i gtodno. Wy-
chodzit brat kilka razy za robotg, lecz jej nie znalazt i wra-
cal zawsze z proznemi rekami. Nadeszty godnie S$wieta,
a u nas w komorze pusto, a w chacie tak zimno jak na polu,
bo nie byto drewienka, azeby ja ogrzaé. Poszedt brat do
panskiego lasu, uzbiera¢ cho¢ troche suchych gatazek. Nie
udato mu sie, bo spostrzegli go lesni. Przypadli do niego,
odebrali mu ptachte i zaczeli go oktada¢ toporkami. Brat byt
chtop silny. Nie mogac przenie$¢ tego, ze sie nad nim pastwig,
wyrwat jednemu lesnemu toporek i tak go nim w glowe
uderzyt, ze tenze padt jak niezywy na ziemie. Drugi lesny
widzgc to, uciekl. Lezat gajowy, zalany krwig, jakby martwy
Ale brat wnet sie upamietat. Zrobito mu sie zal cziowieka,
ktorego w gniewie tak ciezko zranit. Podszedt ku niemu
i uklgkt nad nim, azeby mu krew zatamowac. W tej chwili
drugi lesny z dwoma chtopami wyskoczyt z gestwiny i zaczat
krzyczeé: Patrzcie, oto jeszcze po $mierci go morduje, be-
dziecie Swiadczy¢ przed sadem. Tak sie tez stato. Na drugi
dzien przyszli zandarmi z bagnetami, skuli bratu rece tancu-
szkami i tak pognali go do miasta.

— A c06z sie stato z leSnym — rzekiem, przerywajac
mu opowiadanie — czy moze umar#t?
— Nie, panie, — odrzekt chtopczyna. — Dzieki Bogu

po dwoch godzinach oprzytomniat, a za dwa tygodnie byt
juz catkiem zdréw. Lecz brata jak wzieli, tak trzymajg w tem
wiezieniu i nie wiemy nawet, kiedy nam go wypuszczg.

Po tych stowach rozptakat sie na nowo i tak rozrzewnit,
Zze nie moégt moéwi¢. Domyslitem sie, ze przyszedt odwiedzic
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brata, ale sie sp6znit i nie chcg go wpusci¢. Wiec mowie
znowu do niego :

— Widzisz, moje dziecko, teraz juz pdzZna godzina, nie
pozwolg ci brata zobaczy¢. Idz do domu, bo cie noc zasko-
czy w miescie.

— A jakze ja pdjde do domu, Kkiedy stracitem dwie ko-
szule, ktére matusia uszyli i kazali mi bratu zanie$¢!

— Jakto? — zapytatem zdziwiony — stracite$ koszule
podczas drogi przez nieuwage?

— Nie! panie, catg droge uwazatem na nie i doniostem
je do miasta.

— Wiec jak sie to stato, ze je stracites dopiero w mie-
Scie ? — pytam go dalej.

mtzy zakrecity sie w oczach chilopczyny i na wpét z pta-
czem tak mowit: Przyszedtem ja do miasta, ale miasto jest
wielkie i nie wiedziatem, gdzie sie obr6ci¢. Szedtem jaka$
ciasng, brudng ulica, pytajac sie przechodnidéw, ktéredy sie
idzie do wiezienia. Nikt mi jednak nie chciat pokaza¢ drogi,
kazdy méwit jakby w ztoSci: idz ktéredy chcesz, a zajdziesz.
Wszyscy zbywali mnie Zzartami i $miechem. tzy zakrecity mi
sie w oczach i szedtem przed siebie, nie wiedzgc gdzie, az
nagle uczutem czyja$ reke na ramieniu. Ogladam sie i widze
obok siebie starg zydowke.

— Dokad ty idziesz? — zapytata mnie stara.

— Do brata — odrzekiem.

— Nu, a gdzie jest ten brat?

— W wiezieniu — odpowiedziaterh.

— Jezeli ty chcesz tam i$¢, to ty musisz mieé naprzéd
kartke, zeby cie tam wpuscili, bo bez kartki tam sie nie do-
staniesz.

— A skadze wezme te karte?

Na to zydowka: No, chodz, ja cie zaprowadze do tego
domu, gdzie te kartki wydajg. Ustuchatem. Stara szia przo-
dem, ja za nig. PrzechodziliSmy przez wiele kretych uliczek,
petnych brudu i $mieci, az wreszcie stara staneta przed wiel-
kim domem i rzekta: To jest tu! 1dZ teraz prosto przez po-
dwodrze, a w tym matym domku za podwdrzem wydaja karty.
Po chwili za$ od niechcenia dodata: No, ale tobie nie da-
dzg Karty.

— Przez co mi nie dadzg? — zapytatem.

— Przez to, Ze ty masz jakie$S zawinigtko, a z tem nie
wolno nikomu i$¢ do wiezienia, bo tam zakazano przynosic
cokolwiekbadz kajdaniarzom.
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— Cbz ja teraz poczne, kiedy matusia przykazali is¢ do
brata i zanie$¢ mu to, Co mam.

— Jest na to rada — rzekta stara, — zostaw przy mnie
zawinigtko, ja na ciebie zaczekam, ty tymczasem dostaniesz
kartke i potem juz pdjdziesz sobie do brata.

— Ustuchatem jej rady. Zostawitem tidmoczek, w kté-
rym byty dwie koszule przy zyddéwce i poszedtem do owego
domku w koncu podwdrza. Diugie byto podworze i dobra
chwila czasu uptyneta, nim dostalem sie do drzwi domku.
Chce otworzyé, — nie moge, zaczynam stukac, ale i to nic
nie pomaga. Cicho dokota. Wybiegam na ulice, azeby po-
wiedzie¢ zydéwce, ze dom zamkniety. Jej juz nie byto na
ulicy. Znikneta przez te chwile wraz z zawinigtkiem, ktore
potozytem przy niej. Zaczatem jej szukaé po catej ulicy, wo-
tatem, plakatem, lecz nadarmo. Nie ujrzatem jej wiecej.

Gdy to powiedziat, tzy stanety mu w oczach; milczat
i patrzat na mnie jakim$ dziwnym wzrokiem. Zdawato mi
sie, jakoby mi dziekowat, zem go wystuchat.

— Nie ptacz — rzeklem — to sie juz nie wrbci. Ja
doniose o tem policyi, ale czy sie jej uda wysledzi¢ niepo-
czciwg? Teraz idz do domu i zanie$S to matusi. To mowiac,
witozytem mu do reki kilka srebrnych monet i oddalitem sie
zajety myslami, jak to zawsze przebieglty réd zydowski, bie-
dnych i nieporadnych chrzescijan w nieludzki sposéb wy-
zyskuje.

DUCH ZDRAJCY.

Bosniackie podanie ludowe.

Wsrod przepascistych i dzikich jaréw
Prowadzi droga w piekne ustronie,
Co mimo wszystkich przyrody czaréw
Przestrach obudza w wedrowca tonie.
Juz zdata widne sterczgce skaty

Jako olbrzymy wyroste z ziemi;

Nad niemi obtok wije sie biaty

A na nich stoice blaski krwawymi
Takie potworne kresli obrazy,

Jakich nie stworzg fantazyi skrzydita:
Widaé, ze owe olbrzymie glazy
Szatanskich sztuczek kryja mamidia.
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U ich podnéza, w jarach gieboko,

Spieniona fala o brzegi bije:

Tutaj rozlewa wody szeroko,

Owdzie je w wazkich przepasciach kryje.
Lat temu wiele na skat tych trzonie

Bobowac — ziemi bosniackiej chwata —

W falach sie kapie, w obtoku tonie

Cudnym, gdy zorzy rumieficem pata.

Twierdza to silna i niezdobyta:

Bronig jg baszty twarde z granitu

I gitebia wody w jarach ukryta

O jasnej barwie niebios biekitu.

Naprézno Turczyn, ufny w swe sity,

0 twarde skaly oreze kruszy;

Naprézno dziata jak gromy bity:

Tej twierdzy zadna sita nie wzruszy.

Broni sie meznie szczupta zatoga,

Ni krwi, ni zycia w walce nie szczedzi;

Niesie zniszczenie w szeregi wroga,

Gdy sie pod mury twierdzy zapedzi.
Lecz szatan wodza zatogi Kkusi
Szepczac do ucha: ,wkrétce nie stanie
Zywnosci, twierdza z gtodu pa$é musi;
Bierz, gdy czas, zloto za jej wydanie.”

Postuchat niecnych rad kusiciela
Chciwy dowodca: za ztota wory
Wopuscit do $rodka nieprzyjaciela
Z bram wysungwszy nocg zapory.
I padty mury, wieze zamkowe.
— Z catej ich liczby dwie dzis zostato —
Wkoto milczenie straszne, grobowe,
Gdzie byto rojno i zycie wrzato.
Polegli mezni obronicy grodu
Ale i wddz ich nie wyszedt caty,
Bo wrdg sam gardzac zdrajcg narodu,
Kazat go straci¢ w przepasé ze skaty.
Przeszto lat wiele... nad ruinami
Zapada stonce, ksiezyc wyptywa;
Czasem poigra burza wichrami
Albo sie puszczyk nocag odzywa.
1 zanim zegar pdéinoc uderzy,
Snuje sie widmo jak tuman mglisty;
Postoi chwilke u ruin wiezy
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I spada nagle w jar przepascisty.
Szum, wrzaski, jeki dochodza ucha,
Woda sie burzy i piang ciska,
Znaé, Ze moc straszna upiora-ducha
Wyprawia w jarze dzikie igrzyska.
Wodza to dusza: za zdrady wineg
Przeklenstwem braci tutaj zakleta,
Sili sie wyrwaé w duchdw kraine,
Ale ja wiagzg przeklenstwa peta.
Wiec tylko targa tono kamienne
| rzuca gruzy z dzikg rozpacza,
Az wybtyskujg smugi ptomienne,
Az fale wody jeczg i ptacza.
Lecz Smiech szatandw gtuszy te jeki,
Jakby puszczyki wkoto sie Smiaty:
»,Nie dosy¢ jeszcze dla ciebie meki,
.ChoCby te gtazy z tobg ptakaty.
»Przeklenstwa braci twojej ojczyzny
»Nie zmyjg wszystkie tez oceany:
,Kto raz w jej zylty nalat trucizny,
»1en na cierpienia wieczne skazany".
I z gtuchym jekiem brzeczg tancuchy,
Skalne sie tono kruszy i chwieje,
Dziko sie S$miejg piekielne duchy...
Nie masz litosci, nie masz nadzieje!
Zrywa sie burza .. padt grom daleki
A blyskawica pisze na wieki
Przeklenstwo tobie zdrajco na wieki
I w piekle nie masz miejsca dla ciebie.
Cz. Grzybczyk.

O Chinach i Chinczykach.,

Chiny sg olbrzymiem panstwem, licza przeszto 400 milio-
néw mieszkancow i lezg w Azyi, na dalekim wschodzie.

Chiny sg jednem z najstarszych panstw na Swiecie i po-
siadajg bardzo starg oSwiate, czyli cywilizacye. Powiadajg, ze
jeszcze na 2000 lat przed narodzeniem Chrystusa Pana, znane
juz bylty u Chinczykéw wyroby metalowe i kwitngt przemyst,
a gliniane naczynia znali Chinczycy na 3000 lat przed Chry-
stusem Panem, co dowodzi rzeczywistej starozytnosci ich cy-
wilizacyi.



Papier mieli Chinczycy juz w roku 154 po narodzeniu
Chrystusa Pana, a w roku 119 puszczali juz w obieg papie-
rowe pienigdze.

Druk zapomocag drewnianych tablic przypada na rok 588
lub 593 ery chrzescijanskiej, czyli na 1000 lat wczes$niej
zanim go wynaleziono w Europie, czcionkami za$ ruchomemi
zaczeto drukowa¢ okoto roku 1049, a wiec na 500 lat wcze-
$niej niz w Europie.

Jedwabnictwo i uprawa roli istniata w Chinach od naj-
dawniejszych czasow.

Jeden z cesarzéw chinskich rozkazat przed 2000 lat zbu-
dowaé ,wielki mur®, ktéry dotad przetrwat i stanowit niegdy$
granice Chin wiasciwych od Mandzuryi, dzi$ juz do Chin
wecielonej.

Mur ten zaczyna sie niedaleko miasta Pekinu i ciggnie
sie ku rzece Amurowi na diugosci 2000 Kkilometrow, przez
wysokie gory i gtebokie jary, stepy i pustynie. Mur ten chinski
zbudowany jest z gtazéw granitowych i cegty, szeroki tak, ze
sze$¢ wozéw moze sie na nim swobodnie wymingc.

Co tysigc krokow wznoszg sie na nim czworograniaste
wiezyce, z oknami i strzelnicami. Podobno dwiescie lat trwata
budowa tego muru.

Ludnosé Chin skupia sie przewaznie w zyznych dolinach
rzek i ponad morzem tworzgc olbrzymie zbiorowiska; wsie
ciggng sie tam nieraz catemi milami. W Chinach sg 4 miasta
majace przeszto po milionie mieszkancow, a 40 miast ma po
kilkaset tysiecy.

Rzek tu nie brak. Na pograniczu z Syberya od po6inocy
ptynie rzeka Amur; stynne tez sa. trzy rzeki: lloangho, Jan-
tse-kiang i Si-kiang.

Na tych trzech rzekach, przeptywajgcych zyzne okolice
kraju, widzie¢ mozna tysigce ,wiosek pitywajgcych".

Pochodzi to stad, ze ludnosci tak tam wiele, iz nie moze
pomiesci¢ sie na ziemi, buduje na rzekach obszerne tratwy,
nanosi na nie ziemi, stawia domy, zaklada ogrody i tworzy
wioski nawodne.

To sie dzieje zwiaszcza we wschodniej i potudniowej
czesSci Chin. Za$ na pdéinocy, po obu stronach rzeki Hoangho
jest kraj przewaznie ptaski, gliniasty, miekki i petno w nim
wawozéw, na dnie ktorych wida¢ drogi, a po bokach tych
drog jaskinie, stanowigce mieszkania ludnosci.

W tym bowiem kraju, pozbawionym zupetnie kamieni
i drzew, ludno$¢ nie majac zadnego innego materyatu budul-



cowego, w wielu miejscach kopie w zottej glinie wyztobienia
i robi sobie w nich wygodne, czyste, nawet do$¢ obszerne
mieszkania.

Szczesliwsze sg potudniowe Chiny, bo tu i klimat cieplej-
szy i wielka urodzajnos$¢ gleby. Tutaj to jest prawdziwa kraina
trzciny cukrowej, ryzu, herbaty, baweiny, pieprzu i innych
przypraw korzennych. Przeciwnie na po6tnocy, gdzie zimy sa
surowe, uprawiajg gtéwnie pszenice, jeczmien, tyton i rosliny
strgczkowe.

Za to lasow w Chinach brak wielki, bo przemysiny Chin-
czyk karczuje najmniejsze zaros$la, zamieniajac je w uprawne
pola i ogrody. Pastwisk prawie nigdzie niema, gdyz oprocz
nierogacizny i drobiu, innych zwierzat domowych w Chinach
prawie nie hoduja. Zwierzeta dzikie, jak lwy, tygrysy, pantery
i matpy sg tam, ale znikajg powoli wraz z lasami, Kktdre, jak
wspomnieliSmy, przemys$iny Chinczyk zamienia na pola.

W Chinach sg bogate poklady wegla kamiennego, miedzi,
cynku, otowiu i soli. Chinskie poktady wegla kamiennego na-
leza do najwiekszych na $wiecie; jeden z nich zajmuje na-
przyktad 250 tysiecy kwadratowych kilometréw.

Widzimy wiec, Ze Pan BOg nie poskagpit Chinczykom bo-
gactw. A jednak mimo tego bogactwa, Chiny nie bylyby w sta-
nie wyzywi¢ swej 400 milionowej ludnoS$ci, gdyby nie nadzwy-
czajna pracowito$¢ Chinczyka i umiejetno$¢ korzystania z naj-
mniejszego kawateczka ziemi.

Kazdy cal ziemi jest tam najstaranniej uprawiony, kazde
btoto osuszone zapomocg kanatéw, a miejsca suche otrzymujg
nawodnienie z rzek i jezior zapomoca nieskonczonej sieci ka-
nalikéw i szluz. Ta wieczna troska o chleb, uczynita Chinczyka
przewaznie rolnikiem — i nigdzie moze na S$wiecie rolnictwo
nie jest otoczone takg czcig, jak w Chinach.

Warto tu wspomnie¢ o ,uroczystoSci pierwszej orki“,
w ktorej sam cesarz bierze udziat. Odbywa sie ta uroczystos$c
co roku na poczatku wiosny.

Cesarzowi przy wyjsciu w pole towarzyszy trzech czton-
kéw jego rodziny i dziewieciu najwyzszych dostojnikdw.

Po trzydniowym poscie, ktory jest przygotowaniem do tej
uroczystosci, cesarz przebrany w stréj rolnika, udaje sie ze
swojg S$wita na przeznaczone miejsce, wchodzi na wzgobrze,
sktada ofiare bozkom (bo Chinczycy sg poganami), modli sie
0 pomysino$¢ i urodzaj dla narodu, potem schodzi na pole.



Tu 40 rolnikéw zaprzega najpiekniejsze woty do cesar-
skiego ptuga i w ozdobnych pudiach przygotowuja pie¢ ga-
tunkéw nasion, to jest: pszenice, ryz, fasole i dwa gatunki
prosa.

Ws$réd uroczystego $piewu, muzyki i powiewania chorg-
gwiami, cesarz chwyta prawag rekg za ptug, lewg bierze bicz
i przeoruje dwie pierwsze bruzdy. W czasie orania dwaj starcy
z posrod rolnikow prowadzg przodem woty, a dwaj inni dy-
gnitarze niosg z tytu pudio z nasionami i rzucajg je na
Swiezg role.

Po cesarzu orzg jeszcze trzy bruzdy trzej ksigzeta, a na-
stepnie 9 bruzd wyorujg powotani dygnitarze. Poczem zebrani
rolnicy udajg sie przed oblicze cesarza, ktory sie nazywa ,Sy-
nem nieba" i trzykrotnym uklonem dziekujg mu za jego prace.

Wtedy cesarz oddala sie ze swym dworem do patacu,
a pozostali rolnicy korncza rozpoczetg orke i siew.

Taka sama uroczysto$¢ odbywa sie tegoz dnia w innych
miejscowos$ciach panstwa, z tg tylko rdéznicg, ze tam cesarza
zastepuja namiestnicy.

Na réwni prawie z rolnictwem stoi takze jedwabnictwo
czyli hodowanie gasienic motyla jedwabnika, ktére 2zywig sie
lisémi drzewa morwowego i snujg z siebie piekng a mocna
przedze.

Gesarzowie i gubernatorowie chinscy wydawali w réznych
czasach rdzne prawa, aby poprzeé¢ jedwabnictwo. Pewien ce-
sarz dat kazdemu z rolnikbw 20 morgéw ziemi, z warunkiem
zasiania 50 st6p morwa.

Inny znowu cesarz wydat rozkaz, aby kazdy z mieszkan-
coOw wsi obsadzat drzewem morwy dwa zagony w kazdym
morgu swej ziemi.

Dzieki tej opiece panstwa, jedwabnictwo w Chinach bar-
dzo sie rozwingto i przyniosto Chinom olbrzymie dochody.
Dawni P>.zymianie, Grecy, Persowie kupowali u Chinczykow
jedwab na wage ztota i tylko najbogatsi ludzie mogli sobie
pozwoli¢ na sprawienie sukni jedwabnej.

Trwato to do roku 560 po narodzeniu Chrystusa Pana.
W tym czasie panowal w Konstantynopolu cesarz grecki Ju-
stynian, ktory zaczal szukaé sposobu zaprowadzenia jedwabni-
ctma w swojem panstwie.

Tego za$ sposobu nikt dotad nie znat, bo Chinczycy trzy-
mali go w najwiekszej tajemnicy i prawo chinskie zabraniato
pod karg $mierci wydawac te tajemnice z Kkraju.
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Trzeba ale zdarzenia, ze wiasnie wtedy powrdécili do Kon-
stantynopola dwaj Bazylianscy zakonnicy, ktorzy przebywali
jakis czas w Chinach jako misyonarze.

Styszac o kiopotach Justyniana, przyszli don i o$wiadczyli
mu, ze zbogacag jego panstwo sztukg wyrabiania jedwabiu.

Cesarz uradowatl sie tem bardzo, a zakonnicy wrdcili do
Chin, by ztamtad przynie$¢ jajka jedwabnika. Wyprawa byta
nader niebezpieczng, bo w razie wydania sig, grozita Smiercia;
ale udata sie i zakonnicy przywiezli jajka jedwabnika ukryte
w wydrgzonych taskach trzcinowych.

W kilka lat potem uprawa morwy i hodowla jedwabnikéw
rozpowszechnity sie w calem Owczesnem panistwie greckiem,
a w 200 lat potem hodowla morwy i jedwabnikéw przeszta
do Hiszpanii. Okoto roku 1200 zaczeta rozpowszechniac sie
we Wioszech, w 400 lat pdzniej we Francyi. a dzi$ hodujg
jedwabniki juz i w Niemczech i nawet gdzieniegdzie w Krole-
stwie Polskiem.

Pomimo jednak rozszerzenia sie hodowli jedwabnikéw
w wielu innych krajach, Chiny zajmujg jeszcze naczelne sta-
nowisko i jedwab chinski nalezy do najlepszych. Dlatego An-
glia i Francya nabywajg go dla swoich fabryk od Chin.

Wielkiem tez bogactwem dla Chin jest uprawa herbaty,
0 czem pomOwimy w nastepnym numerze. (C. d. n)

ZALE SIEROTY.

O, jak dusza we mnie boli,

A placze,

Kiedy patrze na swe drogi
Tutacze....

Nie mam dachu ja nad gtowa,
Ni ziemi,

Jeno wiatr zawodzi gtosy
Strasznemi,

Jeno z nieba tzy padaja,
Dzdzu tezki....

Strop pokrywa sie chmurami
Niebieski.

Takim biedny! serce moje
Wocigz boli....

Chodze, szukam po tym Swiecie
Swej doli.



Oj ! uciekta moja dola

Za rzeki —

Wiec sie tutam — od wesela
Daleki.

Samiutenki zycie wiode
Tutacze....

Tylko oko tzami wzbiera
1 — placze....

CHCIWY ZtOTA.

Basn ludowa.

Na koricu bogatej wsi stata uboga chata, a w tej chacie
mieszkat gospodarz leniwy, ktéry o niczem innem nie myslat,
jak tylko o znalezieniu wielkiego skarbu.

Mijaty dnie i tygodnie, 6w gospodarz nic nie robi, tylko
duma i mys$li o tem, jakby to mieé¢ duzo ztota i by¢ bogatym.

0 mile od tej wsi lezat wielki las, nazwany przez wszyst-
kich lasem zakletym. Opowiadali tez wszyscy, ze w tym lesie
sg wielkie skarby zakopane, Zze sie po nocy palg i Ze ten je
dostanie, kto znajdzie czarownice, majgca las w swej mocy.

Chciwemu cztowiekowi to pragnienie nie schodzito nigdy
z mysli.

— Musze mie¢ wiele ztota, musze znalez¢ skarb wielki! —
mowit on sobie, a nie wiedziat, Ze niekoniecznie to mu da
szczescie.

Piaz szedt on wieczorem do domu z miasta i zabtadzit
w lesie. Obaczyt jakie$ Swiatto zdaleka i szedt don, a tam
znalazt czarno ubranego mezczyzne, ktéry mu sie uktonit
uprzejmie.

— Skad pan? — pyta sie chiop.

— Z daleka.

— Co robisz ?

— Kupuje dusze dla mego pana.

— Czem kupujesz te dusze ? — pyta dalej ciekawy chitop.

— A czemze predzej kupie, jak nie pieniedzmi, — odpo-
wiada 6w czarny pan, czyli inaczej powiedziawszy, djabet.

— Najwiecej dusz za pienigdze dostanie sie do piekia, —
mowi dalej djabet — sa inne, ktére sie i za darmo dostana,
ale te i nie wiele dla nas warte, co dusze samych ...

Tu sie djabet zakaszlat, a chtop niecierpliwie czekat, co
on dalej powie.



— To dusze samych pijakéw, leniwcdw i chciwcéw, same
idg one do piekta, ale inne trzeba kupowaé. Te, co dobre, to
sie bardzo trzymaja i trudno je zwabi¢ dla mego pana.

Chciwy ztota chtop uradowat sig, ze nakoniec juz znalazt
kogo$, kto mu moze da¢ bogactwo upragnione, poczat sie wiec
sam zaprasza¢ na te stuzbe do djabta.

Do czego to nie doprowadzi pragnienie pieniedzy i leni-
stwo. Koniec koncem zgodzit sie chtop na stuzbe u djabia,
a za to ten obiecal mu dac¢ tyle zitota, wiele on tylko zechce,
i wskazat mu sposéb zabrania ztamtad pieniedzy.

— JuzeScie mi dokuczyli z temi pieniedzmi — Kkrzyczata
baba przerazliwie — kazdy tylko pieniedzy i pieniedzy! —
wota... — a nie wiedzg, ze to najlepsza tapka na dusze....

Oj! gtupi ludzie, gtupi... ale kiedy chcesz, idz, musisz mi je-
dnak przody trzy prace wykonac:

1) nano$ mi na paznogciu matego palca catg beczke wody,

2) z ziarnek piasku postaw stup wyzszy od komina,

3) porachuj liscie w lesie.

— Och! steka chtop leniwy, ktory nigdy nie chciat robic,
ale dla ztota idzie, nosi, nosi wode... stawia i stawia stup
z ziarnek piasku, a nareszcie idzie liscie rachowac.

Tak to tak l..dla zlota to i takiej trudnej pracy podejmie
sie niejeden, a nie wie, Ze gdyby uczciwie pracowal, cale zy-
cie, miatby moze wiecej majgtku, a i dusze by zbawit. Ale
co tam o tem mowié. Ziota i ztota wotajg ludzie, a idg na
przepasc.

Gdy juz wszystkie prace wykonat chciwiec, moéwi mu cza-
rownica, jak ma i$¢ szuka¢ skarbu, jak ma czeka¢ o pdéinocy
w lesie, tam sie ogien pokaze, niechaj tam kopie gteboko,
szuka, a gdy znajdzie, niech bierze, ucieka, a nie oglada sig,
bo inaczej wszystko przepadnie.

Poszedt chtop — kopie, kopie ciezko i wytrwale, apot
mu sie z czota leje kroplami, jeszcze kopie i jeszcze, azna-
koniec nadybat ztoto. Nasypat ziocistych dukatéw do wora,
wiele tylk6 mégt udzwignaé, zasypat znowu miejsce rozkopane,
poczat iS¢ z ciezarem do domu. ldzie — cieszy sie juz ogro-
mnie posiadanym skarbem, az tu nagle styszy tentent okropny
po za nim, leca konie, wojsko, rycerze... az ziemia si¢ trzesie.
Chiop idzie, nie oglada sie; znowu przed nim pokazujg sie
weze i gadziny straszne, podnoszg gtowy, syczg przeraZliwie,
rzucajg sie na niego. Chciwiec idzie, a dzwiga swe zloto uko-
chane. Znéw olbrzymy straszne, wyzsze od najwiekszych de-
béw w lesie, leca za nim, rzucajg kamieniami i debami, wy-
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rwanymi z korzeniem, krzycza okropnie, wotajg... stdjl... cze-
kaj ... on idzie dalej.

Nie same strachy dokuczajg mu... gonig niezliczone ty-
grysy, lwy, wyja psy... pedzgjakieSpotwory bez rak i gtow
z ognistemi skrzydtami, jakie$ gtosy wotajg: uciekaj!... zabij
gol.. rznijl.. on idzie dalej, ale juz go tak strach zmeczyt
i to uciekanie, ze i sit braknie.

Wszystkie strachy daremne — on ma swoje zioto, idzie,
byle predzej do domu. Achl... wielez juz to ztoto jego kosztuje...
ach!l... jakze sie juz utrudzit... ale juz ma, juz ma ztota catly
wor, juz przed samym domem, jeszcze pare krokow, jeszcze
chwilka, a spocznie....

— Czekaj, podzielimy sie... — zawotat kto$ nagle za nim....

Ogladnagt sie — obaczyt tego samego djabta, ktérego
w lesie dawniej widziat, a w tej chwili, gdy sie oglgdnat,
wszystko zioto przemienito sie w trzaski!

Tak, tak, niejeden z nas w zyciu pragnie czego, co mu
sie zdaje, ze bedzie dla niego szczesciem, a gdy to ma, oba-
czy, iz to nie wiele warte.

Pracujmy! pracujmy... szczeScie tylko praca zdobedziemy,
szczescie i ztoto i dostatek, a nadewszystko zapewnimy duszy
spoko6j i cnote. Nieraz i zioto tyle warte, co trzaski.

Rozne rady pozyteczne.

Tepienie topuchy i gorczycy polnej. Nie masz pewno dla
rolnika bardziej uprzykrzonego chwastu nad topuche, ktérg
wyplenié¢ trudno. Nasienie topuchy zachowuje bowiem przez
dtugie lata site kietkowania, chociaz sie znajduje i w najnie-
korzystniejszych dla siebie warunkach. Bardzo podobnym chwa-
stem do topuchy jest gorczyca polna, ktéra razem z to-
puchg jakby sie sadzity, aby rolnikom w zbozach jarych jak
jak najwieksza wyrzadzi¢ szkode. | biada rolnikowi, ktory ze-
zwoli na rozpanoszenie sie tym chwastom, biada temu, ktory
zawczasu nie pomysli o wytepieniu szkodnika! W niektérych
latach mniej te chwasty sie plenig, w niektérych zndw sg one
prawdziwg ,, plaga"” rolnika.

R&znym sposobem walczg rolnicy przeciw tym chwastom.
Jedni uprawiajag pola nawiedzione okopowemi, lub siejg na
nich rosliny pastewne. W pierwszym razie sadzg oni, iz ciggta
obrobka pol z okopowemi wytepi te chwasty.
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W drugim przypadku licza na to, ze bujnie rozwinieta
ro$lina pastewna zagtuszy swym lisciem topuche. A teraz po-
méwimy o nowszych sposobach, jakich uzywaja rolnicy nie-
mieccy. Jednym z tych jest obrywanie gtéwek kwiatu topuchy
za pomocg maszynki. Maszynke takg obstuzy¢ moze dziewczyna,
a jedna osoba jest w stanie dziennie 2 morgi oczysci¢c. Cena
9 do 9 marek. Nabyé mozna w lepszym handlu machin rol-
niczych.

Przed dwoma laty weszto w Niemczech w uzycie skra-
pianie pél nawiedzonych topucha lub gorczyca rozczynem
siarczanu zelaza (FAsemitriol). Nietylko préby przeprowa-
dzone na stacyach dos$wiadczalnych przez uczonych, lecz takze
doswiadczenia praktycznych rolnikébw przemawiajg bardzo za
uzyciem tego ostatniego Srodka. Siarczan zelaza — prawi-
diowo uzyty — wytepi doszczetnie topuche igorczyce.
Takze wstrzymuje siarczan zelaza rozwdj innych zielsk, jak
ostu, kakolu modraku i t. d. Nawet przeciw $limakom polnym
nie jest bez skutku.

Uzywajac siarczanu zelaza trzeba natomiast niejedno prze-
strzega¢. Nie mozna go bowiem uzyé na kazde zboze. Skru-
piac nim mozna tylko latowg pszenice, jeczmien
i owies. Nie mozna skrapiac¢ ros$lin strgczkowych
i burakéw.

A teraz poméwimy blizej o wykonaniu tej czynnosci. Tutaj
trzeba wiedzieé, iz dobry skutek zaleznym jest od odpowiednigj
zaprawy piynu, od réwnego rozpylenia tegoz po zachwaszczo-
nym polu, a wreszcie od utrafienia stosownej pory.

Rozczyn siarczanu do skrapiania musi by¢ 15 do 20-pro-
centowy, to znaczy, Ze na 100 litrbw wody bierze sie 15 do
20 klg. (1 klg. 2 funty) siarczanu zelaza. Siarczan rozpuszcza
sie naprzdd w matej iloSci goracej wody, a potem rozciencza
sie ptyn, dolewajac odpowiednig dolewke wode. Ptyn ten musi
by¢ réwno rozpylony po polu. Na ten cel sporzadzono osobne
sikawki. Najlepsza jest sikawka Mayfartha ,,Siphonia“. Naby¢
takowg mozna w kazdym lepszym interesie machin rolniczych,
po cenie 40 do 60 marek. W gminie mozna sktadkowym spo-
sobem nabyé¢ z jedne lub wiecej takich sikawek i uzywa¢ ko-
lejno. A teraz waznem jest bardzo, aby prace wykonaé na
czasie. PtoSlina zielska musi by¢é juz nieco rozwinietg, po-
siada¢ mniej wiecej 4—5 listkéw, atoli do kwiecia nie mozna
dopusci¢, tylko przed okwitnieciem pole skrapiac.



Kazdy, kto prenumeruje ,Skarbnice** i pfaci za to
pismo z géry catoroczng prenumerate, otrzymuje catkiem

za darmo

jako premie

Ksigzke do nabozenstwa

pod tytutem

»,Jezus, Marya, Jozef

Na optacenie przesytki pocztowej od wspomnianej
ksigzki, nalezy dotgczy¢ do prenumeraty 50 halerzy czyli 25
centow (z Niemiec 50 fenigéw).

Prosbha z goéry Alwernia.

Budowa wiezy kosScielnej na gorze Alwernia ma sie
ku koncowi, pokrywamy obecnie wieze blachg miedziang. Fundu-
sze budowy wyczerpane. Klasztor prosi przeto najgorecej o ta-
skawe datki na dokonhczenie wiezy i na nowe dzwony juz odlane
w Wiener Neustadt. Obrazy fundacyjne Pana Jezusa cudownego regu-
larnie wysytamy kazdemu, kto posle ofiare dwdch koron.

X. Stefan Podworski
Gwardyan
w fllwernii (poczta w miejscu).



Polecamy piekna ksigzeczke
pod tytutem:

PAMIATKA KATOLICKA

czyli
Zasady zycia poboznego,

Cena za egzemplarz 50 hal.
(25 ct.), z przesytka o 10 hal.
(5 ct.) wiecej.

Do nabycia w Ksiggarni ka-
tolickiej Dra Witad. Witkowskiego
w Krakowie, oraz w redakcyi
»~Skarbnicyl

W redakcyi ,,Skarbnicyl na-
by¢ mozna broszure pod tyt.:

,Ustro] przysztego pastwa socyali-
stycznepo 1 jego wady".

Cena za egzemplarz (wraz
z przesytka pocztowa) 50 hal.
(25 ct.)

»otownik apologetyezny
Wiary katolickiej"

podtug Dra J. Jaugey’a opra-
cowany i wydany staraniem Ks.
Wiad. Szczes$niaka, magistra
Sw. Teologii i grona wspétpraco-
wnikéw. Warszawa 1894- 991
Tom |. obejmuje 752 stron,
tom Il. 797 stron, tom 930 stron.

Cena 12 rubli. Zgtaszajacy
sie po nie wprost do wydawcy,
otrzymajg cate dzieto za 10 rubli.
WW. Ksieza mogg naby¢ po-
wyzsze dzieto takze za 12 intencyj.

Adres: Ks. WL Szczesniak
w Warszawie, Przedmiescie Kra-
kowskie Nr. i (przy kosciele $w.
Krzyza).

Takze iredakcya ,Skarbnicyll
przyjmuje zgtoszenia.

,0 wasnosciach prawdziw, religii®,

Dzietko popularno-apologety-
czne, wyszto z druku i kosztuje
2 Korony (1 zk.), z przesytka o
20 hal. (10 ct.) wiecej.

Naby¢ je mozna w Ksiegarni
Gebethnera i Sp. w Krakowie.

Kétkom rolniczym i sklepi-
kom chrzescijafskim poleca sie

Chrzescijanski Handel Win

J. GRALEWSKI1EGO

W Krakowie, Ul Grodzka L 44

Handel istnieje od'roku 1806
i utrzymuje na skiadzie doboro-
we wina wegierskie, austryackie,
renskie i wloskie, oraz araki fran-
cuskie, koniaki i wystata sliwo-
wice syrminska.

Sprzedaje w wiegkszych lub
mniejszych ilosciach i po cenach
umiarkowanych.

Cenniki na zadanie bezpfatnie.

Ksigzke do nabozenstwa

pod tytutem:

»Jezus, Marya, Jozefll

otrzymuje za darmo kazdy, kto
prenumeruje Skarbnice i ptaci za
to pismo catloroczng przedptate,
to jest: 3 korony czyli 1 zkr. 50
ct,, z Niemiec 3 marki, — z Ame-
ryki 1 dolar.

Na przesytke pocztowg tej
ksigzki nalezy dotaczy¢ do pre-
numeraty 25 centow, — z Nie-
miec 50 fenigow.

KALENDARZY

zadnych na rok przyszty nie
mamy i wysyta¢ nie bedziemy.

Czcionkami drukarni Zwigzkowej w Krakowie, pod zarzagdem A. Szyjewskiego.



